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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

1.1 Область применения рабочей программы 

        Рабочая программа учебной дисциплины является частью программы подго-

товки специалистов среднего звена в соответствии с ФГОС СПО по специальности 

13.02.07 Электроснабжение (по отраслям) ( базовая подготовка). 

 

1.2. Место учебной дисциплины в структуре программы подготовки специали-

стов среднего звена 

          Учебная дисциплина ОГСЭ.03 Иностранный язык в профессиональной деятель-

ности является обязательной частью общего гуманитарного и социально-

экономического учебного цикла, цикла программы подготовки специалистов средне-

го звена в соответствии с ФГОС СПО по специальности 13.02.07 Электроснабжение 

(по отраслям).  

 

1.3. Цель и планируемые результаты освоения дисциплины 

Учебная дисциплина ОГСЭ.03 Иностранный язык в профессиональной дея-

тельности обеспечивает формирование личностных результатов, общих и профес-

сиональных компетенций по всем основным видам деятельности ФГОС СПО по 

специальности 13.02.07 Электроснабжение (по отраслям).  
Личностные результаты  

реализации программы воспитания  

(дескрипторы) 

Код личностных ре-

зультатов реализации 

программы воспитания 

Осознающий себя гражданином и защитником великой 

страны. 
ЛР 1 

Проявляющий активную гражданскую позицию, демонст-

рирующий приверженность принципам честности, порядоч-

ности, открытости, экономически активный и участвующий 

в студенческом и территориальном самоуправлении, в том 

числе на условиях добровольчества, продуктивно взаимо-

действующий и участвующий в деятельности общественных 

организаций. 

ЛР 2 

Соблюдающий нормы правопорядка, следующий идеалам 

гражданского общества, обеспечения безопасности, прав и 

свобод граждан России. Лояльный к установкам и проявле-

ниям представителей субкультур, отличающий их от групп с 

деструктивным и девиантным поведением. Демонстрирую-

щий неприятие и предупреждающий социально опасное по-

ведение окружающих. 

ЛР 3 

Проявляющий и демонстрирующий уважение к людям тру-

да, осознающий ценность собственного труда. Стремящийся 

к формированию в сетевой среде личностно и профессио-

нального конструктивного «цифрового следа». 

ЛР 4 

Демонстрирующий приверженность к родной культуре, ис-

торической памяти на основе любви к Родине, родному на-

роду, малой родине, принятию традиционных ценностей   

многонационального народа России. 

ЛР 5 
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Проявляющий уважение к людям старшего поколения и го-

товность к участию в социальной поддержке и волонтерских 

движениях.   
ЛР 6 

Осознающий приоритетную ценность личности человека; 

уважающий собственную и чужую уникальность в различ-

ных ситуациях, во всех формах и видах деятельности.  
ЛР 7 

Проявляющий и демонстрирующий уважение к представи-

телям различных этнокультурных, социальных, конфессио-

нальных и иных групп. Сопричастный к сохранению, пре-

умножению и трансляции культурных традиций и ценностей 

многонационального российского государства. 

ЛР 8 

Соблюдающий и пропагандирующий правила здорового и 

безопасного образа жизни, спорта; предупреждающий либо 

преодолевающий зависимости от алкоголя, табака, психоак-

тивных веществ, азартных игр и т.д. Сохраняющий психоло-

гическую устойчивость в ситуативно сложных или стреми-

тельно меняющихся ситуациях. 

ЛР 9 

Заботящийся о защите окружающей среды, собственной и 

чужой безопасности, в том числе цифровой. 
ЛР 10 

Проявляющий уважение к эстетическим ценностям, обла-

дающий основами эстетической культуры.  
ЛР 11 

Принимающий семейные ценности, готовый к созданию се-

мьи и воспитанию детей; демонстрирующий неприятие на-

силия в семье, ухода от родительской ответственности, отка-

за от отношений со своими детьми и их финансового содер-

жания. 

ЛР 12 

Личностные результаты 

реализации программы воспитания,  

определенные отраслевыми требованиями к деловым качествам личности 

Способность к развитию. Открыт восприятию нового.  

Своевременно адаптируется к изменениям.  Адекватно по-

нимает свои сильные стороны и области, требующие разви-

тия.  Систематически прикладывает дополнительные усилия 

для своего развития, ориентируясь как на текущие, так и на 

будущие приоритеты бизнеса.  Быстро осваивает и применя-

ет на практике новые знания и навыки 

ЛР 13 

Помощь в развитии. По собственной инициативе делится 

накопленным опытом и знаниями. Помогает менее опытным 

сотрудникам в освоении новых знаний и навыков. 
ЛР 14 

Ориентация на интересы клиентов.  Выполняя свою рабо-

ту, учитывает интересы и потребности. Своими действиями 

формирует у клиентов положительный имидж ОАО «РЖД» 
ЛР 15 

Ответственное мышление.  

Планирует и организует собственную работу в соответствии 

с приоритетами своего подразделения. Анализирует и учи-

тывает влияние своих действий на соседние участки работы, 

окружающую среду и общество. Бережно и рационально ис-

пользует ресурсы компании. 

ЛР 16 

Работа в команде. Знает и уважает традиции ОАО «РЖД»  

Уважительно относится к другим сотрудникам вне зависи-

мости от их статуса и подчинения. Находит конструктивные 

решения конфликтов и противоречий 

ЛР 17 
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Нацеленность на результат. С готовностью берется за ре-

шение сложных задач. Проявляет настойчивость и самостоя-

тельность в достижении целей и преодолении препятствий 

.Принимает персональную ответственность за допущенные 

ошибки или неудачи . Проявляет высокую работоспособ-

ность, умение работать в напряженном графике. Достигает 

результата, соблюдая нормы деловой этики 

ЛР 18 

Работа с высоким качеством. Соблюдает установленные 

сроки выполнения работ. Выполняет работу с высоким каче-

ством. Результаты не требуют корректировок 

ЛР 19 

Обеспечение безопасности . Неукоснительно соблюдает 

стандарты ОАО «РЖД» в области безопасности деятельно-

сти.  Добивается от других вовлеченных лиц неукоснитель-

ного соблюдения стандартов компании в области безопасно-

сти. Предлагает инициативы, направленные на повышение 

безопасности движения и выполнения работ. 

ЛР 20 

Инициативность. Предлагает перспективные и продуман-

ные инициативы по улучшению деятельности.  

Поддерживает и развивает конструктивные идеи и инициа-

тивы коллег. Принимает активное участие в реализации но-

вых идей. Систематически изучает лучший опыт и внедряет 

его в свою работу. 

ЛР 21 

Способность к лидерству. Воодушевляет и мобилизует 

коллег на достижение результатов. Активно вовлекает кол-

лег в обсуждение и решение вопросов, требующих их уча-

стия. Берет на себя роль организатора совместных усилий по 

достижению результата. 

ЛР 22 

Личностные результаты 

реализации программы воспитания, определенные субъектом 

Российской Федерации 

Имеющий потребность трудится на благо процветания 

семьи, родного города, региона. 
ЛР 23 

Понимающий значение результатов собственного труда 

для развития экономики Рязанской области 
ЛР 24 

Личностные результаты 

реализации программы воспитания, определенные Рязанским филиалом ПГУПС 

Демонстрирующий уважение к истории и традициям  Ря-

занского филиала ПГУПС 
ЛР 25 

Транслирующий в общество положительный имидж обу-

чающегося филиала, проявляющий сопричастность к дея-

тельности филиала 
 

ЛР 26 

 

Особое значение дисциплина имеет при формировании и развитии: ОК 01., ОК 

02., ОК 04., ОК 06., ОК10. 

В рамках программы учебной дисциплины обучающимися осваиваются умения 

и знания: 

 
Код  Умения Знания 
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ПК, ОК 

ОК 01. 

ОК 02. 

ОК 04. 

ОК 06. 

ОК 10. 

 

говорение 

–вести диалог (диалог–

расспрос, диалог–обмен мне-

ниями/суждениями, диалог–

побуждение к действию, эти-

кетный диалог и их комбина-

ции) в ситуациях официального 

и неофициального общения в 

бытовой и профессиональной 

сферах, используя аргумента-

цию, эмоционально-оценочные 

средства; 

– рассказывать, рассуждать в 

связи с изученной тематикой, 

проблематикой прочитан-

ных/прослушанных текстов; 

описывать события, излагать 

факты, делать сообщения; 

аудирование 

– понимать относительно полно 

(общий смысл) высказывания 

на изучаемом иностранном 

языке в различных ситуациях 

общения; 

– понимать основное содержа-

ние аутентичных аудио- или 

видеотекстов познавательного 

характера на темы, предлагае-

мые в рамках курса, выборочно 

извлекать из них необходимую 

информацию; 

– оценивать важность/новизну 

информации, определять свое 

отношение к ней; 

чтение 

– читать аутентичные тексты 

разных стилей (технического 

характера), используя основные 

виды чтения (ознакомительное, 

изучающее, просмотро-

вое/поисковое) в зависимости 

от коммуникативной задачи; 

письменная речь 

– описывать явления, события, 

излагать факты в письме лично-

го и делового характера; 

– заполнять различные виды 

анкет, сообщать сведения о се-

бе в форме, принятой в стра-

не/странах изучаемого языка. 

–  значения новых лексических еди-

ниц, связанных с тематикой данного 

этапа и с соответствующими ситуа-

циями общения; 

– языковой материал: идиоматические 

выражения, оценочную лексику, еди-

ницы речевого этикета и обслужи-

вающие ситуации общения в рамках 

изучаемых тем, профессиональная 

терминология; 

– новые значения изученных глаголь-

ных форм (видо-временных, нелич-

ных), средства и способы выражения 

модальности; условия, предположе-

ния, причины, следствия, побуждения 

к действию; 

– тексты, построенные на языковом 

материале повседневного и профес-

сионального общения, в том числе ин-

струкции и нормативные документы 

по специальностям СПО. 
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1.4. Количество часов на освоение рабочей программы учебной дисциплины: 
Объём образовательной программы обучающегося 180 часов, в том числе: 

          Обязательная часть - 168 часов; 

          Вариативная часть - 12 часов. 

   Увеличение количества часов программы за счет часов вариативной части направ-

лено на углубление объёма знаний по разделам программы. 

    Объём образовательной программы обучающегося -  180 часов, в том числе: 

    объем работы обучающихся во взаимодействии с преподавателем – 172 часов; 

    самостоятельной работы обучающегося - 8 часов. 

 

               

 



 

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

 2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

Вид учебной работы Объем часов 

Объем образовательной программы 180 

в том числе: 

практические занятия  166 

Самостоятельная работа обучающегося 8 

Промежуточная аттестация в форме дифференцированных зачетов, экзамена 6 
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2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины  

Наименование 

разделов и тем 
Содержание учебного материала и формы организации деятельности обучающихся 

Объем 

в 

часах 

Коды 

компетенций, 

формированию 

которых 

способствует 

элемент 

программы 

1 2 3 4 

Раздел 1. Вводный курс. 48  

Тема 1.1 Будущая 

профессия, карьера. 

 

Содержание учебного материала:  

Лексический материал по теме. 

Тексты по теме, построенные на языковом материале повседневного и профессиональ-

ного общения. 

Грамматический материал:  

 базовые глаголы английского языка «to be», «to have»; 

 степени сравнения прилагательных и наречий; 

 местоимения; 

 конструкции активного залога в настоящем и прошедшем временах, построение пред-

ложений с опорой на образец. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

16 

ОК 01. 

ОК 02. 

ОК 06. 

ОК10. 

 

В том числе,  практических занятий: 

1. Моя будущая профессия. 4 

2. Профессиональные качества, навыки и умения специалиста. 4 

3. Написание резюме. 4 

4. Возможности карьерного роста. 4 

Тема 1.2 Наука и тех-

ника 

Содержание учебного материала  

Лексический материал по теме. 

Тексты по теме, построенные на языковом материале повседневного и профессиональ-

ного общения. 

Грамматический материал:  

 существительное; 

 конструкции страдательного залога в настоящем и прошедшем временах, построение 

предложений с опорой на образец. 

 

 

 

 

 

 

 

 

16  

ОК 01. 

ОК 02. 

ОК 04. 

ОК 06. 

 

 

В том числе,  практических занятий: 
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1.История фундаментальных открытий в науке и технике. 4  

2.Известные изобретатели в области электротехники. 4  

3.История развития электротехники. 4  

4.Новые направления совершенствования техники, технологий в области электротехни-

ки. 

4 
 

Тема 1.3  Математиче-

ские действия, опера-

ции. 

Содержание учебного материала (2 курс 4 семестр): 

Лексический материал по теме. 

Грамматический материал:  

 числительное; 

 коммуникативные и структурные типы предложений, построение предложений с опорой 

на образец. 

6 

 

ОК 01. 

ОК 02. 

ОК 04. 

ОК 10. 

В том числе,  практических занятий:  

1.Цифры и числа, математические действия. 2 

2.Математические символики. Основные понятия и сокращения, используемые в облас-

ти электротехники. 
2 

3. Измерения. 2 

Тема 1.4 Особенности 

технического  перевода  

текстов. 

Содержание учебного материала:  

Теоретические основы перевода технической литературы. 

Тексты, построенные на языковом материале профессионального общения, в том числе 

инструкции, нормативные документы и т.д. 

Грамматика: 

 система английского глагола 

6 

 

ОК 02. 

ОК 04. 

ОК 10. 

В том числе,  практических занятий:  

1.Особенности перевода иностранной научно-технической литературы. 2 

2.Научно-технические стили русского и английского языков. 2 

3.Виды технической документации. Прикладное значение технической документации 

для освоения специальности. 
2 

 

Самостоятельная работа  

Подготовить презентации по темам: «моя специальность», «наука и техника», «извест-

ные изобретатели в области электротехники». 
    4  

Раздел 2. Профессиональная деятельность. 132  

Тема 2.1 Инструмен-

тарий  
Содержание учебного материала:  

Лексический материал по теме. 
6 

 

ОК 02. 

ОК 04. 
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Тексты по теме, построенные на языковом материале повседневного и профессиональ-

ного общения. 

Грамматический материал: 

 употребление глагола в настоящем, прошедшем и будущем времени, построение утвер-

дительных предложений с опорой на образец. 

 

 

В том числе,  практических занятий: 

1.Инструменты общего назначения. 2 

2.Электроинструменты. 2 

3.Специальные инструменты. 2 

Тема 2.2 Материалы и 

работа с ними. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Содержание учебного материала:  

Лексический материал по теме. 

Тексты по теме, построенные на языковом материале повседневного и профессиональ-

ного общения. 

Грамматический материал: 

 употребление глагола в настоящем, прошедшем и будущем времени, построение отри-

цательных предложений с опорой на образец. 

6 
ОК 02. 

ОК 04. 

 

 

 

 

 

 
В том числе,  практических занятий: 

1.Виды материалов. 2 

2.Правила безопасности при работе с материалами. 2  

3.Выполнение различных действий с материалами. 2  

Тема 2.3 Основные 

понятия электротехни-

ки. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Содержание учебного материала:  

Лексический материал по теме. 

Тексты по теме, построенные на языковом материале повседневного и профессиональ-

ного общения. 

Грамматический материал: 

 употребление глагола в настоящем, прошедшем и будущем времени, построение вопро-

сительных предложений с опорой на образец. 

12 
ОК 02. 

ОК 04. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

В том числе,  практических занятий: 

1.Электрический ток. Виды токов. 2 

2.Электрическая цепь. Компоненты электрической цепи. 2 

3.Источники питания. 2 

4.Провода. 2 

5.Электробезопасность. 

 

2 
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Дифференцированный зачет 

 

2  

Тема 2.4 Электрообо-

рудование 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Содержание учебного материала (3 курс 5 семестр):  

Лексический материал по теме. 

Тексты по теме, построенные на языковом материале повседневного и профессиональ-

ного общения, в том числе инструкции. 

Грамматический материал: 

 модальные глаголы и их эквиваленты; 

 словообразование частей речи (существительное, глагол, прилагательное, наречие). 

30 ОК 01. 

ОК 02. 

ОК 04. 

ОК 10. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

В том числе,  практических занятий: 

1.Электроизмерительные приборы. 2 

2.Резистры. 2 

3.Конденсаторы. 2 

4.Преобразователи тока. 2 

5.Трансформаторы тока. 2 

6.Индуктивность. Катушка индуктивности. 2 

7.Фильтры и виды фильтров. 2 

8.Усилители и выпрямители. 2 

9.Электромагнитное реле. 2 

10.Предохранители. 2 

11.Переключатели. 2 

12. Генераторы. 2 

13.Электродвигатель. 2 

14. Бытовая техника. 2  

Дифференцированный зачет 2  

Тема 2.5 Электро-

снабжение  

 

 

 

 

 

 

Содержание учебного материала (3 курс 6 семестр):  

Лексический материал по теме. 

Тексты по теме, построенные на языковом материале повседневного и профессиональ-

ного общения. 

Грамматический материал: 

 сложносочиненные и сложноподчиненные предложения, в том числе условные предло-

жения, построение предложений с опорой на образец. 

24 

 

 

 

 

 

 

ОК 01. 

ОК 02. 

ОК 04. 

ОК 06. 

 

 

 
В том числе,  практических занятий: 
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1. Энергосистема: 

 Линии электропередач и их эффективность. 

2 

 Виды линий электропередач 2 

 Потребители электроэнергии. 2 

 Оборудование  и  техническое  оснащение в системе энергообеспечения потребителей. 2 

 Организация взаимоотношений между энергосистемой и потребителями. 2 

 Подстанции. 2 

 Виды электростанций. 2 

2. Электроснабжение в отраслевой сфере. 

 Устройства электроснабжения.  

2 

 Особенности работы системы электроснабжения в отраслевой сфере. 2 

 Организация  управления электроснабжением отраслевой сферы. 2 

 Предприятия электроснабжения. 2 

3. Автономное энергоснабжение 2 

 
Самостоятельная работа  

Подготовить презентации по темам 1 и 2 (на выбор). 
2 

 

Тема 2.6 Обеспечение 

безопасных условий 

труда в профессио-

нальной деятельности. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Содержание учебного материала (4 курс 7 семестр):  

Лексический материал по теме. 

Тексты по теме, построенные на языковом материале повседневного и профессиональ-

ного общения. 

Грамматический материал: 

 неличные формы глагола (обзор) 

  

ОК 01. 

ОК 02. 

ОК 04. 

ОК 06. 

ОК 10. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

В том числе,  практических занятий: 20 

1.Безопасность энергосистемы.   2 

2.Типы повреждений в энергосистеме. 2 

3.Система заземления. 4 

4.Электрический пожар.  4 

5.Удар электрическим током. 2 

6.Электрическая безопасность в доме. 4 

Дифференцированный зачет 2 

Содержание учебного материала (4 курс 8 семестр):  

Лексический материал по теме. 

Тексты по теме, построенные на языковом материале повседневного и профессиональ-
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ного общения. 

Грамматический материал: 

Причастие 

В том числе,  практических занятий: 

 

 

 

24 

1. Эксплуатация устройств электроснабжения. 4 

2. Перспективы  развития системы электроснабжения. 4 

 3. Компьютеризация систем электроснабжения 4 

 4. Прогрессивные источники энергии на железной дороге. 4 

 5. Инструкции. Руководства по охране труда. 4 

 6. Перспективы  развития системы электроснабжения. 4 

 
Самостоятельная работа  

Подготовить презентации по темам  (на выбор). 
2 

Промежуточная аттестация в форме экзамена 6 

Всего: 180  
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

3.1. Материально- техническое обеспечение 

        Для реализации программы учебной дисциплины  должны быть 

предусмотрены следующие специальные помещения: 

учебная аудитория «Иностранного языка», оснащенная оборудованием: 

лекционные места для обучающихся,  стол для преподавателя, учебная доска, 

техническими средствами обучения: компьютер, музыкальный центр, 

кодоскоп; 

помещение для самостоятельной работы - учебная аудитория 

«Информационных технологий», оснащенное оборудованием:  

ПК Pentium (R)  dual-core E6700 13 шт., интерактивная доска screen 

media 1шт., ноутбук ASUS 1 шт. 

Пакет прикладных программ: 

OS Windows 7, MS  Office, Microsoft Security Essentials, Интернет 

цензор, Средство просмотра XPS, Sestem Center 2012 Endpoint Protection, MS 

Visio 2010, Архиватор 7Zip, Borland Developer Studio 2006. 

Коммутатор, маршрутизатор, патч-панели, источник бесперебойного 

питания. 

3.2. Информационное обеспечение реализации программы 

Для реализации программы библиотечный фонд образовательной 

организации укомплектован  печатными и электронными изданиями, 

рекомендованными  для использования в образовательном процессе.  

3.2.1. Печатные издания 

1. Голубев  А.П., Смирнова И.Б,  Жук А.Д. Английский язык для всех специ-

альностей: учебник / А.П. Голубев, И.Б. Смирнова, А.Д. Жук. — М.: Кно-

Рус, 2019. — 280 с. 

3.2.2. Электронные издания ( электронные ресурсы) 

1. Малецкая, О. П. Английский язык : учебное пособие для спо / О. П. 

Малецкая, И. М. Селевина. — 2-е изд., стер. — Санкт-Петербург : 

Лань, 2021. — 136 с. — ISBN 978-5-8114-8057-9. — Текст : электрон-

ный // Лань : электронно-библиотечная система. — URL: 

https://e.lanbook.com/book/171416    — Режим доступа: для авториз. 

пользователей. 

2. Пушкарева Н.В. И.В. Губанова Профессионально-ориентированные 

тексты по английскому языку для железнодорожных специальностей : 

учебное пособие — Москва: ФГБУ ДПО «Учебно-методический центр 

по образованию на железнодорожном транспорте», 2021. — 64 с. — 

ISBN 978-5-907206-55-7. — Текст : электронный // УМЦ ЖДТ : элек-

тронная библиотека. — URL: http://umczdt.ru/books/28/251707/.  — Ре-

жим доступа: для авториз. пользователей. 

3. Рачкова Е.Н. MATERIALS SCIENCE Сборник текстов и упражнений 

на английском языке по теме «Материаловедение» : учебное пособие 

— Москва: ФГБУ ДПО «Учебно-методический центр по образованию 

https://e.lanbook.com/book/171416
http://umczdt.ru/books/28/251707/
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на железнодорожном транспорте», 2021. — 56 с. — ISBN 978-5-

907206-88-5. — Текст : электронный // УМЦ ЖДТ : электронная биб-

лиотека. — URL: http://umczdt.ru/books/48/251700/.  — Режим доступа: 

для авториз. пользователей. 

4. Агабекян, И.П. Английский язык для ссузов: учебное пособие. – Мо-

сква: Проспект, 2017. 

5.  Буренко, Л. В. Грамматика английского языка. Grammar in levels 

elementary – pre-intermediate: учебное пособие для СПО / Л. В. Буренко, 

О. С. Тарасенко, Г. А. Краснощекова; под общ. ред. Г.А. Краснощеко-

вой. — М.: Издательство Юрайт, 2017.   

 

  

Интернет-ресурсы: 

 ЭБС ЛАНЬ http://e.lanbook.com  

ЭБС ПГУПС http://libraru.pgups.ru   

Словарь-переводчик www.lingvo-online.ru  

Словарь-переводчик www.macmillandictionary.com/dictionary/british/enjoy  

Энциклопедия www.britannica.com 

3.2.3Дополнительные источники  
  

1. Луговая, А. Л. Английский язык для студентов энергетических специаль-

ностей [Текст]: учебное пособие / А.Л. Луговая. – 5-е изд. стеор. – Москва: 

Высшая школа, 2019. – 150 с.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://umczdt.ru/books/48/251700/
http://e.lanbook.com/
http://libraru.pgups.ru/
http://www.lingvo-online.ru/
http://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/enjoy
http://www.britannica.com/
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4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

 

       Оценка качества освоения учебной дисциплины включает текущий кон-

троль успеваемости и промежуточную аттестацию. 

        Текущий контроль успеваемости осуществляется преподавателем в про-

цессе проведения практических занятий, тестирования, а также выполнения 

обучающимися индивидуальных заданий в соответствии с фондом оценоч-

ных средств по учебной дисциплине. 

 
Результаты обучения Критерии оценки Методы оценки 

уметь: 

говорение 

–вести диалог (диалог–расспрос, 

диалог–обмен мнения-

ми/суждениями, диалог–

побуждение к действию, этикет-

ный диалог и их комбинации) в 

ситуациях официального и не-

официального общения в быто-

вой и профессиональной сферах, 

используя аргументацию, эмо-

ционально-оценочные средства; 

– рассказывать, рассуждать в 

связи с изученной тематикой, 

проблематикой прочитан-

ных/прослушанных текстов; 

описывать события, излагать 

факты, делать сообщения; 

аудирование 

– понимать относительно полно 

(общий смысл) высказывания на 

изучаемом иностранном языке в 

различных ситуациях общения; 

– понимать основное содержание 

аутентичных аудио- или видео-

текстов познавательного харак-

тера на темы, предлагаемые в 

рамках курса, выборочно извле-

кать из них необходимую ин-

формацию; 

– оценивать важность/новизну 

информации, определять свое 

отношение к ней; 

чтение 

– читать аутентичные тексты 

«Отлично» - содержание 

курса освоено полностью, 

без пробелов, умения 

сформированы, все преду-

смотренные программой 

учебные задания выполне-

ны, качество их выполне-

ния оценено высоко. 

«Хорошо» - содержание 

курса освоено полностью, 

без пробелов, некоторые 

умения сформированы не-

достаточно, все преду-

смотренные программой 

учебные задания выполне-

ны, некоторые виды зада-

ний выполнены с ошибка-

ми. 

«Удовлетворительно» - 

содержание курса освоено 

частично, но пробелы не 

носят существенного ха-

рактера, необходимые 

умения работы с освоен-

ным материалом в основ-

ном сформированы, боль-

шинство предусмотренных 

программой обучения 

учебных заданий выпол-

нено, некоторые из выпол-

ненных заданий содержат 

ошибки. 

«Неудовлетворительно» - 

содержание курса не ос-

воено, необходимые уме-

ния не сформированы, вы-

Примеры форм и методов 

контроля и оценки 

• Тестирование на знание 

терминологии по теме 

• Контрольная работа  

• Самостоятельная работа 

• Защита реферата 

• Выполнение проекта 

• Наблюдение за выпол-

нением практического 

задания (деятельностью 

обучающийся) 

• Оценка выполнения 

практического задания 

(работы) 

• Подготовка и выступ-

ление с докладом, сооб-

щением, презентацией 
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разных стилей (технического ха-

рактера), используя основные 

виды чтения (ознакомительное, 

изучающее, просмотро-

вое/поисковое) в зависимости от 

коммуникативной задачи; 

письменная речь 

– описывать явления, события, 

излагать факты в письме личного 

и делового характера; 

– заполнять различные виды ан-

кет, сообщать сведения о себе в 

форме, принятой в стра-

не/странах изучаемого языка. 

знать: 

–  значения новых лексических 

единиц, связанных с тематикой 

данного этапа и с соответствую-

щими ситуациями общения; 

– языковой материал: идиомати-

ческие выражения, оценочную 

лексику, единицы речевого эти-

кета и обслуживающие ситуации 

общения в рамках изучаемых 

тем; 

– новые значения изученных 

глагольных форм (видо-

временных, неличных), средства 

и способы выражения модально-

сти; условия, предположения, 

причины, следствия, побуждения 

к действию; 

– тексты, построенные на языко-

вом материале повседневного и 

профессионального общения, в 

том числе инструкции и норма-

тивные документы по специаль-

ностям СПО. 

полненные учебные зада-

ния содержат грубые 

ошибки. 

 


